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3icTaBNeHHA KOHTUHYYMY CEMAHTUYHUX No3uLlii BepbanbHOi 30HN
TMNOBUX CIOBOTBIPHUX NApaanUrM Ai€CNiB-OHOMATONIB HA NO3HAYEHHA
3BYKOBUABY B NpoLieci CIOXMBaHHA B YKPaiHCbKiN i NONbCbKiN MOBaX

AHoTanif. Y cTarTi 3icTaBNeHO AepUBALiiiHi MOXKINBOCTI Ji€C/iB-OHOMATOIIIB
i3 ceMaHTMKOIO 3BYKOBUABY B IPOIECi COXMBaHHA I[OfI0 TIPOAYKYBaHHA Bep-
6atuBiB B YKpaiHCBKIil i ONMbCHKiT MOBax. AKTyani30BaHO HEOOXifHICTh Takoi
CTYyAii, 10 MOB¥3aHO 3 MOJAIBIIMM PO3BUTKOM OCHOBOLICHTPJMYHOI [IepMBaTO-
JIOTii KOXKHOI 3 MOB, OIHMM i3 HAaIIPAMKIB AKOI € IPOBEJeHHA IOPiBHANbBHUX [O-
CITiJKeHb C/IOBOTBOPY Ha NpeAMET OKPEC/IEHHs TUIIONOri3yBalbHOI pOli TBipHOI
OCHOBM B Pi3HUX JiepMBalliiiHUX mpolecax. Haromomeno Ha 3yMOBIEHOCTI C/10-
BOTBIPHMX MOXX/IMBOCTENT JiECTIB AK TBIpHMX CIIiB IXHiMM 3aranbHUMM 0COOINBO-
CTAMM, 30KpeMa CeMaHTUYHIUMY, MOPQOIOTIIHNMI Ji CHHTaKCUYHUMM, @ TAKOX
i YacTKOBMMU, IPUTAMAHHUMM JIMIIE IIbOMY IEKCUKO-TPAMAaTUYHOMY PO3PANOBi
CI1iB, cepef IHIIOr0 CHPUATINBICTIO iXHBOI CEMAaHTUKY 10 6araTo3HaIHOCTI, CIie-
111 (iKOI0 KaTeropusyBaHHs HUMM O3aMOBHOI JifICHOCTI TOILO.

JlocniKeHHs BUKOHAHO Ha OCHOBI CTIOBOTBipHONIapafijUrMalbHOIO MEXaHi3-
My aHasisy QakTUYHOTO MaTepiany 3 (OKyCyBaHHAM Ha Jii€cnoBax-feBepbaTu-
BaX, AKi cGopMyBam BepbanbHy 30HY TUIIOBUX CIOBOTBIPHUX IApafUrM AK I10-
KasHMKiB CTTOBOTBIPHOI CIPOMOXXHOCT] CITiB Y KOXKHili i3 MOB. Y MexXax Iji€i 30HM
IHBEHTapM30BaHO BCi [JepMBATY, YCTAHOBICHO KOHTUHYYM peali30BaHUX HUMMU
CeMAHTMYHNX HO3MUIIil, BUSHAYEHO apCeHal CIOBOTBOPYNMX 3ac00iB, 3a JOIOMO-
TOI0 AKMX HOCTA/N IePUBATH, TIPOCTEXEHO IXHIO 3AaTHICTb PO3BUBATHU JOJATKOBI
CeMaHTUYHI BiITIHKM TOIIIO.
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[lijiieHo BICHOBKY 10RO BiHOCHOI ITOAIOHOCTI CTOBOMOPOLKYBAIbHOI 3/5aT-
HOCTI J1i€C/1iB-OHOMATOIIIB i3 CEMAHTUKOI 3BYKOBUABY B IPOLECI CIIOKMBAHHA
peanisoByBaTH Ti Yy Ti CEMAHTUYHI II03MLIii: BiJHOCHICTD 1eTePMiHOBAHO, 3 O[JHO-
ro 60Ky, CIIOPifHEHICTIO YKPATHCHKOI i TOTIbCHKOI MOB, @ 3 IHIIOTO — 0COONMUBOCTS-
MM I'PaMaTU4HOTO Nafiy KOKHOI 3 MOB.

KnrouoBi cnoBa: cioBOTBipHA TapanrMa; CI0BOTBIPHE 3HAYEHHS; TBIPHA OCHO-
Ba; CIOBOTBOPYMIl 3acif; BepOambHa 30HA; CEMAHTMYHA TOSUIIIST; IIECIOBO-OHOMA-
Ton (BiA3BYKOHAC/I/IyBabHe [IIECTIOBO); IIPOLEC CIOXUBAHHSI; Pofu (criocobm)
miecmiBHOI /1ii; meBepbOaTNB; BepOaTuB.

Comparison of the Continuum of Semantic Positions in the Verbal Zone of Typical Word-Forming
Paradigms of Onomatopoeic Verbs to Denote the Vocal Imitation of the Sound
in the Process of Consumption in the Ukrainian and Polish Languages

Abstract. The article compares the derivational capacity of onomatopoeic verbs
with the semantics of vocal imitation of the sound to form verbatives in the process
of consumption in the Ukrainian and Polish languages. The author emphasizes the
necessity of such a study, which is related to further development of the stem-centric
derivatology in each of the languages, with one of its areas being comparative studies
of word formation in order to delineate the typological role of the stem in various
derivational processes. The article highlights the determination of the word-forming
capacities of verbs as base words by their primarily general features, including
semantic, morphological and syntactic, as well as by their partial features inherent
only to this lexical-grammatical word category, among other things, by predisposition
of their semantics to polysemy, the specifics of categorizing extra-linguistic reality, etc.

The research is based on the word-formation paradigmatic mechanism of
analyzing factual material with a focus on verbal deverbatives, which formed
the verbal zone of typical word-formation paradigms as indicators of the word-
formation capacity of words in each of the languages. The author inventories all
derivatives within this zone, establishes the continuum of realized semantic
positions, identifies the arsenal of word-forming means used to create derivatives,
traces their ability to develop additional semantic shades, etc.

It is concluded that the word-forming capacity of onomatopoeic verbs with
the semantics of vocal imitation of the sound is relatively similar in terms of the
ability to realize the established semantic positions in the process of consumption:
the relativity is determined, on the one hand, by the kinship of the Ukrainian and
Polish languages, and on the other hand, by the peculiarities of the grammatical
system of each language.

Keywords: word-formation paradigm; word-formation meaning; stem; word-
forming means; verbal zone; semantic position; verb-onomatope (sound imitating
verb); the process of consumption; modes of action; deverbative; verbative.
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AkTyani3auia HayKoBoi npobnemu

Cepep 06cAry HayKOBMX IPO6JIeM, SIKi HOPYIIYIOTh JIiHIBICTM B KOHTEKC-
Ti OCHOBOLIEHTPMYHOTO aCIEKTYy BUBYEHHS CIOBOTBOPY, Yi/IbHE Miclle Bif-
BEJIEHO IMOPIBHANBHNUM [OCTIIPKEHHAM [AEePUBALIHUX ABUIL, MPOLECiB
towo. OJHMUM 3 paKypcCiB TaKMX JOCTiI>KeHb € 3iCTaB/IeHH CTIOBOTBipHOTO
HOTEHIiay C1iB, HAZIeXHUX [IO Pi3HUX CTPYKTYPHUX OAMHMID (JaCTVHU
MOBH, JIEKCMKO-CEMaHTUYHOI Y TEMAaTU4HOI I'PYNN, CIOBOTBIPHOTO TUITY
TOII[0), IBOX UM 11 TPHOX MOB — SIK TEHETUYHO CIIOPiJHEHNX, TAK 1 HeCTTOpifI-
HeHMX. 3iCTaB/IeHHs CIOBOTBIpPHOTrO MOTEHLiay TUX UM TUX MOBHUX OflU-
HUIb Iependavyae CIepury 3ACyBaTy IXHiil CTOBOTBipHUII MOTEHIIiaM y Me-
»KaxX KOXKHOI MOBM (aHa/li3yIOTh CJIOBOTBipHMII NMOTEHIIia/l CTiB Ha OCHOBI
C/IOBOTBipHOIIAPaVTMaIbHOTO MeXaHi3My ommcy (akTHMYHOTO MaTepia-
ny'), a TOAi B>XKe MOPIBHATH JIOTO 3 YPaXyBaHHAM [IBOX UM TPbOX MOB — Ha
IpeAMeT OKPECIIEHHA CTYIIeHA BiINIOBiHOCTI CTOBOTBIPHUX MOXXJIMBOCTEN
€KBiBaJIeHTHMX TBipHUX CJIiB y IJVX MOBAaX, BM3HAYEHH: iHBEHTApIO C/IO-
BOTBOPYMX 3ac00iB IJs pearnizaliii ceMaHTUYHMX MO3MULilL, TPOCTEXXEHH
CIIPOMOXKHOCTI leBepOaTUBIB pO3BUBATH OJATKOBI CEMaHTUYHI BiTIHKH,
a TaKOX, 10, Ha AYMKY B. Ipemtyka, € my>xe BaXk/IMBUM, Ha [IPeMeET yCTa-
HOBJIEHHS IOMiHAaHTHUX OHOMAcCiOJIOTi/THNX O3HaK, (PiKCOBaHMX TBIpHUMMU
OCHOBaMM B 3iCTaB/JIIOBaHMX MOBaX (I'pemyx, 2007, c. 19).

Hespaxkalouyu Ha NOPiBHAHO HENaBHIO 3MiHY (OKYCy yBarm ykpaiH-
CBKUX 1 ITOJIbCBKMX MOBO3HABILIB y JOCHIIJ)KEHHAX CAOBOTBIPHMX IIPOLie-
CiB, ABMII TOWLIO 3i CTOBOTBOPYOTrO (POPMAHTA Ha TBIPHY OCHOBY, IO € 3a-
CaJHMYMM OCHOBOLIEHTPMYHOTO aCIIeKTy PO3BUTKY A€pPUBATOJIOT], i B1Oip
CIOBOTBIpHOI MapafgurMm SK KOMIIZIEKCHOI JepMBALiIHOI OfMHMI, fAKa
«€ 61bIII ONITMMAIBHOIO i «OIepabenbHOI0» KOMIIIEKCHO OffMHUIIEI0 KJla-
cudikanii it onmucy marepiany, HDX crnoBorBipHe raisgo» (Ipewyk, 2007,
c. 24), JIHTBOYKPAIHICTMKA i IIHTBOIIOJIOHICTMKA BXX€ MAIOTh II€BHi HaIpa-
LI0OBAaHHA B IbOMY PaKypci, O TOTO X y 3iCTaBHOMY aCIIeKTi. ImeTbcsa nmpo
PO3BiIKM YKpalHCbKMX HayKoBLiB, 30Kkpema JI. CeriHa, AKuit nopisHioe
CJIOBOTBIpHMII ITOTEHIIia/l Ji€C/TIB 3i 3HAYEHHAM JMHAMIYHOI IPOCTOPOBOL

! IloknmagHime 3acafgy CIOBOTBIPHOIAPAAUIMAIBHOTO IIPMHINITY CUCTEMATN3yBaHHI
JIepuBaTiB JMB. Marepian cTarTi «lepuBalifiHuil IOTeHLias [li€CTiB-OHOMATOIIB Ha I10-
3HaYeHHA CYNPOBITHOTO 3BYKOBUABY Y IPOLIECi CIOXXMBAHHA (3iCTaBHUII aCIeKT HAIOB-
HEeHHA CyOCTaHTMBHOI 30HM TUIIOBMX CIOBOTBIPHUX IapajyrM Bifj3ByKOHAC/Ii/[yBaTbHNX
IiecniB B yKpaiHCbKilt i monmbebkint MoBax)» (Kymumuk, 2023, cc. 81-82).



106 Oksana Kushlyk

JIOKa/Ti30BaHOCTI B YKpaiHChKilt i monbepkiit moBax (Cerin, 2017), H. fpo-
IIEHKO, KA TUIIO/IOTi3y€e CIOBOTBIPHI MapafiurMu Ai€CTIiB caxamo, cadumu
i sgdzi¢ B pociiicbkiil, yKpalHCBKiit i monmbepKiit MoBax (pomenko, 2004),
a TAKOXX Ipali IOJIbCbKUX JIIHIBICTIB, cepen iHmMX M. ManaHOBCBKOI-
-CrarkeBny, fKa 3iCTaB/IfA€ CIOBOTBIpHMII IOTeHIiaN BiZ3ByKOHACIiTy-
BaJIbHUX JIi€CIIiB 3i 3HAYE€HHAM CYIIPOBiJJHOTO 3ByKOBMABY B IIPOLIEC] CIIO-
JKMBAaHHSA B 4echbKill i monbebkiin moBax (Malanowska-Statkiewicz, 2017).
Bmacne marepian M. MananoBcbkoi-CTaTKeBUY MOCTYTYBaB IOIITOBXOM
IJ11 TIOPiBHAHHA TUIIOBUX C/IOBOTBIpPHUX HapajuTM JOCTiIXKyBaHMX aB-
TOPKOIO BEpLIIMHHUX Ji€CIIiB, IPOTE B YKPaiHChKill Ta OIbCHKiil MOBaX, 1O
He OyJI0 I1ie IIPe/MEeTOM TOK/Ia[{HOTO BIBYCHHSL.

O6’eKTOM [OCTiKEHHs B IPOIOHOBAaHIN CTYAil € Bifi3ByKOHacTify-
BanbHi miecnmoBa (dZwiekonasladowcze czasowniki), a6o miecmoBa-oHo-
MaTOIM, i3 CEMaHTUKOIO 3BYKOBUABY B IpOIeCi CIIOKMBaHHA B YKpaiH-
CBKill 1 ONbCBKiT MOBax (naamkamu, masckamu, coopbamu, xnedbmamu,
xpymamu, xpynamu, waskamu, ueaxamu touo; chlipaé, chlupaé, chieptad,
chrupaé, cmokaé, mlaskaé, siorbac Ta in.)>. IlpeameT aHajisy — ixHA cyI0-
BOTBipHA CIIPOMOXKHICTb IIPOAYKYBATU Ai€C/IOBa, sKi GOpMYOTh BepOayb-
HY 30HY munosoi cnosomsiproi napaouemu (gani TCII) piecnis uiei nexcu-
KO-CEMAHTUYHOI IPYIIN KOXKHOI 3 MOB.

Merta focnifgKeHHsA — MOPiBHATU KOHTMHYYM CeMaHTHYHMX IO3MILilL,
peanisoBaHux fepusaramu Bep6anpHoi 3oun® TCII giecniB-oHoMarormniB Ha
IIO3HAYEHHA CYIPOBIJHOIO 3BYKOBMUABY B IIPOLIEC] CIIO)KMBAHHA B YKPaiH-
CbKill i TONIbCHKil MOBaX.

Buknap ocHoBHOro matepiany focnigxeHHA

3yMoBJIeHiCTb CTOBOTBipHOTrO NoTeHNiany piecnis Ak Bepmyay TCII ixHiM
LEHTPa/JIbHUM CTaTyCOM y CUCTEMi YaCTUH MOBM — 3 OIJIAAY Ha CYKYIIHIiCTb
TPbOX Pi3HOPiHUX O3HAK, 30KpeMa ceMaHmu4Hux (iecioBa IK OCHOBHUII
K/IaC O3HAKOBUX CJIiB, @ OTXKe, 1 HAMIIOKAa30BiINII TUII IPeAUKaTiB, po3pis-
HSIOYNCh 32 CEMAaHTUYHUMM QYHKIiAMM, IPEACTaBIAI0Th PefuKaTy Aii,

% Tlpo cneundiky o6’exta focmimkenss aus. Tam camo (Kymmk, 2023, cc. 83-86).

3 3icraBeHHsS KOHTMHYYMY CEMaHTMYHUX MO3MIiII CYOCTAaHTMBHOI 30HM TUIIOBUX
CJIOBOTBIPHNUX MapajyurM IMX BiI3BYKOHACTiyBalbHUX fli€cTiB auB. TaM camo (Kymmk,
2023, cc. 86-97).
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IpOLIeCy, CTaHy, TIOKaTUMBHOCTI, AKi BOJJHOYAC € HOCisAIMM aKTMBHOI BaJIeHT-
HOCTi, TOOTO 3HAUEHHEBOI 3[JaTHOCTI MOENHYBATNUCA 3 MEBHOI KiJBKICTIO
3aJIeXKHUX iIMEHHVKOBIX KOMIIOHEHTIB y pedeHHi), mopgonoeitinux (fiecno-
Ba MAIOTh HalOiIbIIY {00 Ki/IbKOCTI 71 CK/TAHOCTI CUCTeMY IPaMaTUYHUX
KaTeropiit i BigmoBigHMX HopM 111 BUpaXkeHHH iX), cunmakcuuHux (giecno-
Ba, BUKOHYIOUM B pe4eHHi (PyHKIIil0 IPUCYaKa ZBOCK/IAJHOTO YU TOIOBHO-
TO YIeHa OfHOCK/IaJTHOTO pedeHb, GOPMYIOTD JOTO A/[pO) — € 6e3NepeyHoIo,
Ha L0 HEOJHOPa30BO BKa3yBa/y y CBOIX IIpallAX AK YKPaiHChKi, TaK i IHO/b-
cbKi minrBictu (BuxoBanenrp, 1992, cc. 93-111; l'opopaenceka, 2004, cc. 217-
297; 3arHitko, 1996, c. 296; Kymnuk, 2015, c. 292; Tesniere, 2015, c. 97; Bel-
lert, Saloni, 1972, cc. 223-236; Buttler, 1976, cc. 8-29; Sedziak, 2002, c. 191;
Laskowski, 1999, c. 225 Ta in.). [IpoTe aHani3 HaoOBHEHH I BepbambHOI 30HI
TCII i3 pgiecnoBamu-BeplIMHAMH, 35ICYBaHHS 0COOIMBOCTEl perpe3eHTa-
LIl TUX YM TUX CEMaHTUYHUX MO3ULIN y MeXaX IIi€l 30HM, YCTAHOB/IEHHA
iHBeHTapI0 CJIOBOTBOPYMX 3ac00iB J/Is1 IPOYKYBaHHA JleBepOaTUBiB yzI0-
K/IQJHIOIOTh Y>Ke 3pOo0JIeHi y3arajbHeHHs lie KilbKoMa: BepOaIbHy 30HY
¢dbopMye [OCUTDH 3HAYHA KiJIbKICTh [IepMBaTiB IpM NOPiBHAHO He3HAYHIN
KiJIBKOCTi C/TOBOTBOPYMX 3aCO0iB, 110 TOSICHIOIOTH BIACTUBICTIO i€CTB AK
JaCTVMHU MOBMU OYTM HailOi/IbII CIPUATINBUMMY /I PO3BUTKY OaraTosHad-
HocTi (Coxornosa, 2003, c. 9; Wrébel, 1999, c. 539; Janowska, 2013, c. 26); yce
yacTille pi3Hi npouecu Ta MeXaHi3MM CIOBOTBOPEHHSA 3arajioM i Jiecmis-
HOTO 30KpeMa IOACHIOITb CMHTaKCUYHUM HifrpyHTAM (Doroszewski 1963;
Topopencpka, 1983, cc. 152-212; TopomeHcbka, 2000 Ta iH.), a 3 po3uInpeH-
HAM HayKOBUMX IIapafiuTM, Kpi3b IPU3MY AAKMX PO3ITIA/IAal0Th CbOTOMHI BCi
TiHTBa/lbHI ABMINA, — ONEPTAM i Ha KorHiTMBHUI miaxin (Puzynina 1994;
Grzegorczykowa 1997; Grzegorczykowa, Szymanek, 2001; Przybylska, 2006;
Kuligowska, 2014; Waszakowa, 2017; Bocko6oitauk, 2017 Ta iH.).
Bep6anpny 3ony TCII Bif3BykoHacnmifyBalbHUX Hi€CTiB Ha IO3Ha-
YeHHA CYIPOBiJJHOTO 3BYKOBMABY B IIPOLECI CIIOKMBAHHA B YKPAalHCDHKIll
i O/bCPKiT MOBaX HAaIlOBHEHO AeBepbartuBaMu 37ebinbinoro 3 mogudika-
HiltHuM cnosomeiprum 3Havenuam (gani C3), abo T. 3B. pogamu (CIoco-
6amu) giecniBHoi fii*. CeMaHTMKa TaKVUX MOXiJHUX OAVMHUIb € CyMapHUM

43 OITIALY Ha Te, 110 00'€KTOM HOCTIKEHHS € BiJI3BYKOHACIi[yBa/IbHi i€CIOBa, AKi
B I'PaMaTHI yKpaiHCbKOI MOBM HaJ/IeXXaTh O ONHOBUIOBMX Ji€C/TiB HEJJOKOHAHOTO BULY
(TopopeHncbka, 2017, c. 399), a 0TXe, He MOXYThb MaTH BiJIOBiJHMKA JOKOHAHOTO BUAY, YCi
IepuBaTH, yTBOPEHi 3a gonomoroxo npedikcis (4u npedikcis i cydikcis), CTaHOBUTUMYTD
ponu piecmiBHOI Aii; y rpamMaTuili >X IONbCHKOI MOBM, Jie Ji€ClTOBa-OHOMATONNM MalOTh
BINTIOBIfHWIT BUIOBUII KOPENIAT, 30KpeMa HiecnoBo i3 cydikcom -ng- (Kymmk, 2023,
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HO€EIHAHHAM IPSIMOro 3HaYeHHsI TBIPHOI OCHOBM J1 CIOBOTBOPYOTO 3ac00Y,
mo, 3a €. KapninoBcbKo, XapaKTepHO MJIA IEPIIOro TUIY MOTUBYBAJIb-
HUX BiJJHOIIEHb Mi>K CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPOIO TBIpHOTO i IIOXiZTHOTO CIIiB
(KapminoBcbka, 1990, c. 49).

3arajioM KaTeropms3yBaHHS II03aMOBHOI AiJICHOCTi 3a HOIIOMOTOIO PO-
#iB (crmoco6iB) AiecniBHOI Ail (KaTeropito BUOKpeMUB Ilje CBOTO Yacy IIBefi-
CbKUII MiHTBicT 3. Arpenb y npaui «Aspektinderung und Aktionsartbildung
beim polnischen Zeitwort» [Agrell, 1908]) e cnenudiunon pucoro fiecmis-
HOI crcTeMu OB sTHCBKMX MOB (CopokiH, 2009, c. 79), 1110 MOATAE B CIPO-
MO>XHOCTi BepOaTIBiB 32 JOIIOMOTOI0 Bi/JIOBITHIX CJTIOBOTBOPYMX 3aC00iB
BUpaXKaTy pi3Hi ceMaHTUYHi BIATIHKY, SIKi B pi3HuUil croci6 MopngikyoTs
3Ha4YeHHA TBipHOI opyHMLI. [0 TOr0 XX 3 ypaXyBaHHAM BJIaCTUBOI Ii€ECIOBY
HO/MiceMiitHOCTI (KiNBKICTh JIEKCMKO-CEMaHTUYHUX BapiaHTIB JesAKuX Jie-
cniB csarae 10 a6o i1 6inblie) Ba>KIMBO MIPOCTEXYBATH IIi CeMaHTUYHI Bifj-
TiHKM B IJIOLIVHI TOTO CaMOTO JIEKCUKO-CEMaHTMYHOIO BapiaHTa, 110 Jja€e
3MOT'y afleKBaTHO OKPECTIOBaTy TaKi poiM HiecmiBHOIL mil, OCKiNbKM pisHi
JIEKCMKO-CEMAHTHYHI BapiaHTM aHa/li30BaHOTO Hi€CIOBA MOXYTb I10-pis3-
HOMY BYPa)KaT! CTYIiHb TPAHUYHOCTI (TOOTO yTBOpIOBAaTH / HE yTBOPIOBA-
TU BUJOBY KOPeIATUBHY Iapy) i MaTu pisHY Ki/lbKicTb MOXifHUX, cepep iH-
roro 1 popis piecniBuoi aii (Cokomnosa, 2017, c. 416).

[Tpo6remy kareropii poaiB jieciiBHOI Aii B MeXaX IIMPIIOl KaTeropii
ACIEKTYa/IbHOCTI B JTIHIBOYKPAIHICTUILI JOKNIaJHO OllpanboByBanu B. Py-
caHiBcbkuii, A. I'puienko, I. Buxosanens, K. Topopencreka, A. 3arsirko,
C. CoxkornoBa Ta iH. Pi3HOOIUHICTh TOTPAKTyBaHHS MOBO3HABISIMU IIi/IX0-
IiB (CeMaHTMYHOrO, IEKCUKO-TPaMaTUYHOTO, CJIOBOTBIPHOrO Ta iH.) 1O BU-
BUYEHHSA aCIIEKTya/lbHOI KaTeropil pofiiB Ai€ciBHOI fii, HOMiHYBaHHA Ta Jie-
¢inyBaHHA i1, cHiBBiZHEeCEHHs 3 KaTeTropi€r Aiec/niBHOTO BUY SIK iHIIOIO
aCIeKTya/IbHOIO KaTETOPi€I0 Ta CKIJHICTh CaMOl ONMCYBaHOI KaTeropii, il
CHHKPETUYHUI XapaKTep, 3 OfJHOrO OOKY, i HAMaraHHs MaKCUMaJIbHO KOH-
KpeTU3yBaTy IlepeflaBaHy CEMAaHTUKY, — 3 iHIIOrO, CHPUYMHIOIOTD BifICyT-
HICTb €JMHNX 3acajl CUCTEMATU3yBaHHS IX, pe3y/IbTaTOM 40T € Pi3HuMit 00-
CSAT BUJUTIOBAHMX MO3UIII". A 3 OITIAAY Ha Te, L0 J/IeThCs PO JIiECTIOBA,

c. 87), i me GinbuicTh TIHrBiCTiB 00CTONIOTH BiHEeCeHHS MepPEKTUBIB IO CTOBOTBIPHUX
KaTeropii, a imnepdektusis — 1o popmoTBipHMX (260 c1oBO3MiHHMUX) (Bogustawski, 2010,
c. 179; Karolak, 2005; Lazinski, 2020, c. 40 Ta in.), akTyanbHuM 6y7e 3apaxysanus fo TCIT
yciX BUABIEHUX ONMHMUIID, KPiM THUX, IIJO YTBOPEHi 3a JOIIOMOT0I0 cydikca -ng-.

> Noxmapuinre mpo ne aus.: (Kymmk, 2016, cc. 83-84).
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AKi, TOPiBHAHO 3 yCiMa iHINMMM YaCTUMHAMM MOBM, Hall4acTillle HA/Ial0ThCsA
10 PO3BUTKY TIOTiceMii, cTa€ 3pO3yMinum, o KOpeKTHIilmM 6yjie BUCTOB-
JIIOBATHCA IIPO TEHJIEHIIITHICTD CTOCOBHO €KCIUIIKYBaHHA TUM YU TUM Jli€-
C/IOBOM-JIeBepOaTIBOM IIEBHOTO 3HaUeHH a00 X JIoro BifATiHKY. BusHanum
BapiaHTOM Audepenianii pofiB fi€CTiBHOI [il € BHOKPEM/IEHHS TPhOX OC-
HOBHUX THUIIiB Mopudikauiit: memnopanvHux (4aCOBUX), K6AHMUMAMUE-
Hux (KinbKicHMX) i pe3ynomamusnux (PycaniBcbkuit, 1993, cc. 201-210; I'o-
pomeHcbKa, 2004, cc. 236-242; Kymnuk, 2016, cc. 441-508).

He opgHoCTalilHMMM O[]0 OKpPEC/IeHH KiMbKiCHMUX Ta SKICHUX IapaMme-
TPiB AiecniBHMX Momudikaliil € it ZOCTifHMUKYU KaTeropii popiB fiecyis-
HOI Aii (rodzajow akcji) y monbebkiit rpamaruii. Cepefy BiJloOMIUX HayKOB-
11iB, XTO mopyuryBas Li nutaHus, — S. Agrell (Agrell, 1908), E. Koschmieder
(Koschmieder, 1934), S. Karolak (Karolak, 2005, 2008), A. Bogustawski
(Bogustawski, 1993), A. Katny (Katny, 1994), H. Wrdbel (Wrébel, 1999),
J. Stawnicka (Stawnicka, 2009, 2010), M. Lazinski (Lazinski, 2020) Tta
iH. YTiM Opi€eHTyBaHHA Ha 3acafiyl BUPi3HEHHA KaTeropii pogiB JiecmiBHOI
nil B CIOB’IHCBKIl TpaMaTnili, 3aKjajjeHi OCHOBOIIOJIOXKHUKAMU Iji€l KaTe-
ropii, HesBa>kar4l Ha HasABHI BiIMiHHOCTi B TpaMaTUYHOMY /afii KOXXHOI
3 MOB, 3yMOBWJIO BiTHOCHY NOAiOHICTDb peanisoBaHuX MofmgiKariii.

TCII i3 BepIIMHHMMU BiI3BYKOHAC/ilyBaTbHUMM Ji€CTOBaMM Ha IIO-
3HA4YEHHA CYIPOBIIHOTO 3BYKOBMABY B IIPOLiECi CIIOKMBAaHHA B YKpaiH-
CbKiil i MO/NbCBKill MOBaX GOPMYIOTh TEMIOpPA/IbHI JI KBAaHTUTATUBHI MO-
nudikarii.

TemnopanpHicTh peanisoBaHO ABOMA CEMAaHTUYHVMMY MTO3ULIsAMY — ‘TIO-
JaTy BUZIABATM 3BYK i ‘BMAaBaTy 3ByK HefjoBro. Excrmikaropom C3 ‘moyaru
BUJ]aBATV 3BYK B YKPaiHCBKiil MOBi cyTye npedikc 3a-, y MOnbCbKili — cro-
pinHeHmit npedikc za-, IKi yTBOPIOIOTD Y KOXHiJI i3 MOB T. 3B. IHXOaTMBHUII
pin miecniBHOI mii. B yKpaiHCBKiil MOBi BCi lepyBaTH i3 Ii€F0 CEMaHTHUKOIO KO-
nudikosaui, nop.: sanasmxamu (BTCCYM, c. 414; TCYJIM, c. 131; CYM-20),
sacvopoamu (BTCCYM, c. 426; TCYJIM, c. 89; CYM-20), s3axpymamu
(BTCCYM, c.434;TCYJIM, c. 134; CYM-20), 3axpymxamu (BTCCYM, c. 434;
I'CYJIM, c. 131; CYM-20) Ta iH., TOAi K y IONBbCHKilT MOBi fesKi neBepOa-
TuBM KopudikoBaHi, nop.: zamlaskaé (SJP Dorosz.; SGS, 111, c. 465; SGJP),
zacmoka¢ (SJP Dorosz.; SJP PWN), a nesiki, 3okpeMa zasiorbal, zachrupac,
zachrumkad, zachleptaé, — Hi. IIpote HexopndikoBaHi OXVHNII YaCTO BXMI-
BAIOTHCs1 B MOBJIEHHI (1je BiToOpa>karoTh TEKCTY XY/IOXKHIX TBOPIB pisHUX aB-
TOPIB), IO A€ MifiCTaBM BBAXXaT! X KOMIIOHEeHTOM BepbanpHoi 30HM TCIT
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aHayi30BaHOl rpynu jiecnis, Hanp.: Nie czekajgc, [Siliasz] sam zgarngt kilka
i wrzucit do ust, zachrupat smakowicie (Gotkowski, 2022, c. 114).

Hepusarn 3i C3 ‘BumaBaty 3BYyK HeflOBro (menimiTaTvBHMIT pif AiecriB-
HOI f1ii) OCTa0Th B YKpaiHCBKiil MOBI 3a jonoMoroio mpedikca no-, y mojb-
CBbKill — cnopigHeHoro mpedikca po-, AKi B3a€EMOJIIOTh 3 TBIPHUMU OCHO-
BaMI JIiECTiB HeJOKOHAaHOTO BUAY, nop.: nonaamkamu (BTCCYM, c. 1059),
noxpymamu (BTCCYM, c. 1095; TCYJIM, c. 134), noxpymxamu (BTCCYM,
c. 1095; TCYJIM, c. 131), noymoxamu (BTCCYM, c. 1095; TCYJIM, c. 131)
tomo; pochlipaé (PSWP), pochrupaé (PSWP), pochieptac (SJP Dorosz.; SGJP;
SGS, 111, c. 72), pomlaskaé (SGS, 111, c. 464; SGJP; SSGCP, I1I, c. 172; PSWP),
posiorbaé (PSWP), nanp.: Buxunusuiu 8icki 00Hum 0yxom, 6ix [ipmaHpers)
noumoxae zybamu, max, Haue X0mié ynesHUMUCy, Yu Mo cnpasdi 006puil
naniti (Pig, 1993, c. 236); Zamkngt [Romko] oczy, z rozmarzeniem wciggngt
zapach figowej marmolady, z zadowoleniem pomlaskat (Osijchuk, 2023, c. 74).

KBanTutatusHi Mopngikanii B 000X MOBax pelpe3eHTOBaHO IepefyciM
CeMaHTMYHVMM IO3UIisAMY ‘BUIATU 3BYK OfiMH pas’ i ‘BUjaBaTy 3ByK bara-
TO pasiB’ AK peasnizaTopaMiu KaTeropii KpaTHOCTi. 3ac060M TBOpEHH ieBep-
6aTtuBis 3i C3 ofHOpa30BOCTi il B yKpalHCBKiil MOBI € cydikc -Hy-. [liecno-
Ba 3 T. 3B. CeMe/Tb(aKTUBHIM 3HaYEeHHAM IOCTAIOTD BiJj yCiX aHaIi30BaHMX
BepIIMHHUX CiB, nop.: nagsmkuymu (BTCCYM, c. 987; T'CYJIM, c. 179;
CYM-20), cvopbrymu (BTCCYM, c. 1423; TCYJIM, c. 177), xpymxHymu
(BTCCYM, c. 1574; TCYJIM, c. 179), xpynuymu (BTCCYM, c. 1575; TCYJIM,
c. 180) Tommo, Hamp.: ...Kyneuv He 3a4eNUBCT 3a KONbKY, N030Y6 8MPYHAHHS
XMU30HOC08e Hey8azo10, 20/10CHO CbopOHys... (3arpebenbunit, 2005, c. 106).
Ha mportmBary ofHOCTaliHOCTi cepep YKPalHCBKMX JI€PMBATONOTIB IOMO
NOTPAaKTYBaHHA JIIECTIB, YTBOPEHUX 3a JOIOMOTroI0 cydikca -Hy-, K JIeK-
CUYHUX JIepUBAaTiB, Oi/IbIIICTb MONTbCHKUX MTIHIBICTIB yBajkae IX KOPEIsITOM
JIOKOHAHOTO BUJY Il 3apaxoBYe, SIK MI BXKe 3rafiyBajy, 10 (GOPMOTBIpHUX
(cmoBo3MiHHUX) Kareropiit. JIuie B [esIKMX CITOBHUKAX MOTbCHKOI MOBU
MO>KHa HaTpanmuTy Ha KBayidikamioo nux ciiB K geBepOaTUBiB — BIacHe
i3 cemenbdakruBHuM Mopudikaniitnum C3, nop.: chlupngé (SEJP Borys,
c. 61), mlasngé (SEJP Borys, c. 331), cmokng¢ (SEJP Borys, c. 86), siorbngé
(SEJP Borys, c. 549) Tomjo, CBifYeHHSIM YOro € 1 BifmoBimHi imioctpaii
Ha KIITanT: ...siorbngl tak glosno, ze wszyscy popatrzyli; zdekonfiturowany
jeszcze glosniej siorbngl, az si¢ zasmiali (Wankowicz, 1980, c. 68).

CeMaHTMYHY HO3MIIiI0 ‘BUaBaTH 3BYK 6araTo pasis’ (T. 3B. iTepaTuBHMII
pin miecniBHoi nii) y Bep6anbHiit 3oui TCII B 060X MOBax IpefCTaBIeHO
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IiecTToBaMM SIK JOKOHAHOTO, TaK i HeTOKOHAHOTO BUAly. BupasHukamm 11boro
C3 y TCII Big3ByKOHAC/TiJyBaIbHUX JIi€C/IiB 3arajioM 71 aHa/Ti30BaHO] IeK-
CMKO-CEeMaHTVYHOI TPyIN 30KpeMa € 3/1e0i/IbIIoro fiecioBa HETOKOHAHOTO
Buzly. Cl1oBOTBOpYMMM 3aco0aMy BifIIOBIZHO CIYyTyIOTh KOH(pIKCH HO-...-
yBa- Ta po-...-ywa-/-iwa-, AKi BHOCATb HONATKOBMII 3HAUEHHEBUIT BiTIHOK
IO 3arajibHOI CeMaHTUKM JlepuBaTa — aKTyali3yl0Thb HOBTOPEHHS TOTO Yl
TOTO 3BYKY 4ac Bifj yacy, nop.: nonnamxysamu (BTCCYM, c. 1059; TCYJIM,
c. 102; CYC, c. 226; CYM-20), nocvopbysamu (BTCCYM, c. 1086; TCYJIM,
c. 92; CYC, c. 226; CYM-20), noxpymxysamu (BTCCYM, c. 1095; TCYJIM,
c. 102; CYC, c. 226; CYM-20), noymoxysamu (BTCCYM, c. 1095; TCYJIM,
c. 102; CYM-20), nouasxysamu (BTCCYM, c. 1095; CYM-20) Tomio; kogu-
¢ikosani pochteptywac (SJP Dorosz.; SJP), pomlaskiwac (SJP Dorosz.) i He-
kopudikoBani pocmokiwaé, pochrupywaél, pochrumkiwaé, posiorbywac,
Hanp.: [llykarouu wozoce mixe 3n0ieHumu nanepamu, 6in [Makoros] wopasy
2onocHo noxpymiyeas... (TapuaBcpknit, 1979, c. 109); Przy jedzeniu Wasik
pomlaskiwat nieco, ale ze dzigki mej przezornosci nie byto do positku zupy,
nie miat okazji do siorbania (Janin, 1981, c. 71).

AHarmi3 onpanboBaHMX JIEKCUKOTPapiyHMX JKepen IOIbCbKOI MOBM
Jla€ TificTaBM BVUCHOBYBaTM INPO (IiKCyBaHHsA Pi3HOTO CTAaTyCy HasBa-
HUX Koin(ikoBaHUX CliB: IX yBa)kalOTb TO JIEKCUYHUMM JiepUBATAMIL,
Yy pojaMy AIEC/iBHOI [Jil, TO aCIIEKTOBUMU KOPEIATaMU HEJOKOHAHOTO
BUJY BifIIOBITHUX Ji€CiB JOKOHaHOro BuAy. Hampmkmap, giecmoso po-
mlaskiwac moTpakToBaHO AK nekcuaHui gepusar y «Stowniku jezyka pol-
skiego» (pod red. W. Doroszewskiego) 3i sHauennsam ‘mlaskac z cicha, od
czasu do czasu’ (SJP Dorosz.) i sk kopenAT acnekToBol napu y «Stowniku
gniazd stowotwoérczych wspdlczesnego jezyka ogdlnopolskiego» (pod red.
M. Skarzynskiego), «Stowniku gramatycznym jezyka polskiego», «Stowniku
syntaktyczno-generatywnemu czasownikéw polskich» pod red. K. Po-
lanskiego (SGS, III, c. 465; SGJP; SSGCZP, 111, c. 172). Ha namy myMmKy,
AKIO PO3IJIANATY NOCTAHHA [ePUBATIB y pe3y/nbTaTi PO3BUTKY MOTMBY-
Ba/IbHMX BiJHOIIEHDb MIXK TBIPHMM 1 IOXifIHMM CTIOBaMM B MeXKaxX OIMKCY-
BAaHOTO HaMU IIEPUIOTO TUILY, TO OOTSDKEHHA JOZATKOBMM 3HAYEHHEBUM
BifTiHKOM (‘4ac Biff yacy’) yBMpa3HIOE HETOTOXXHICTb CEeMaHTUKM KOMIIO-
HEHTIiB IMOBIPHOI aCIIEKTOBOI ITapy, a OTXKE, IIEThCA pajlle PO JIEKCUIHY
IepuBalliio, y pe3y/abTaTi KOl yTBOPIOETHCS Ai€C/IOBO 3 MOAMpIKAIiTHIM
C3, sKe BOJHOYAC MOENHYE 0araTopasoBicTh i MmocmabneHy iHTEHCUB-
HicTb. ]. Stawnicka xapakTepusye Taki mopmdikamii Ak «akcje iteratywne
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powtarzajace sie¢ / rozczlonkowane (nieregularna powtarzalnos¢ i/lub
ostabiona intensywno$¢)» (Stawnicka, 2010, c. 92).

Heb6araTo BepIIMHHNX i€C/IiB 3[JaTHI IPOAYKYBaTH JleBepOATUBY JOKO-
HaHoro Buay 3i C3 ‘Bupartu 3BYK KijbKa pasip. [lepuBaropamu mpu Ljbo-
MY CIYIyIOTb B YKpaiHCBKiil MOBi mpe¢ikc MO-, y HOMbChKil — mpedikc
po-, TIop.: nonaamkamu, noymoxamu; pomlaskac, pocmokac Ta in., Hamp.:
Kacper tez machngt, pocmokal, pokrecit jezykiem po wargach i przyznat racje
(Szlachetko, 2020, cc. 78-79). [IpumiTHO, 10 MeXa po3pisHeHHS HeBepba-
TUBiB, MOTMBOBaHMX Bi[J3ByKOHAC/IilyBaTbHUMU JIiECTIOBAMM /1 YTBOPEHUX
3a joroMorox npedikca mo- B yKpaiHCbKiil MOBi 4y npedikca po- B IOJIb-
CBbKill MOBI, 3 memimMiTaTMBHMUM Ta iTepatumBHUM C3 my>Ke BigHOCHA. IHO-
Ii muine KOHTEKCT Ja€ 3MOrY 3pO3yMITH, IPO fAKe 3 ABOX 3HAYEHD i[JeThCsl.
Y peuenHi fko671€6 XumHyes 20106010, HONAAMKAS, HeHaue 0010A6 BApeHUKA
(Mymkernk, 1990, c. 70) ceMaHTUKY Ji€c/oBa nonaamkamy MOXKHA TPakK-
TyBaTU i AK JeNiMITaTUBHY — MPOXU, AKULCL Y4aCc HONAAMKAMU, i K iTe-
PaTUBHY — Kifivka pa3ie nonaamxamu. I10CIiOBHIIINMN IIONO PEECTPY-
BaHHA IIVX IBOX 3HaUeHb € JieKcuKorpadivHi mxepena yKpaiHCbKOI MOBI,
nop.: nonaamxamu (BTCCYM, c. 1059; CYM-20), noymoxamu (BTCCYM,
¢. 1095; TCVYJIM, c. 131; CYM-20). Y cioBHUKaX >Ke II0/IbChKOI MOBM CIIOCTE-
piraemo fiesiKy criopaigHicTh: B OMHOMY CJIOBHUKY 3adiKkcoBaHe OfjHe 3Ha-
YEHH, B iIHUIOMY — iHIlle 4u J1 B3arai >kogHe. Hanpuknan, K BXe 3rajy-
Baocs, feBepbarus pomlaskac Bupaxae genimirarusHe C3 i 11e 3HaYCHHSA
3adikcoBane B «Praktycznym stowniku wspdlczesnej polszczyzny» (PSWP),
topi komu «Stownik jezyka polskiego» (pod red. W. Doroszewskiego) pee-
CTPYE Liell IepMBaT Ti/IbKM i3 CeMaHTUKOIO KinbkapasosocTi (SJP Dorosz.).
Y1iM fepuBaTy 3 060Ma 3HAYEHHAMY AaKTUBHO (YHKIIIOIOTb y MOBJICH-
Hi, mop.: ...kelner przyniést talerz z dymigcym bigosem. Avtar delikatnie
wzigl odrobing na widelec. Chwile pomlaskat (memimitaTuBHe 3Ha4eH-
H:), podumat, potem zawolat kelnera... (Kwiatkowska & Rudomino, 2004,
c. 305) i...smok pomlaskat kilka razy (irepatuBHe 3HaueHHA) — ale nie wiem
dlaczego (Mularczyk, 2014, c. 10). A ue goBOANTb HeOOXifHICTD KOxUiKy-
BaHHA iX. [IpyunHy X TaKoi CIOpafMYHOCTI I[i/IKOM MO>XHA ITOSICHUTH TI€B-
HIM €TaIloM PO3BUTKY MOBM Ha Yac YK/IaJJaHH: TOTO 4J TOT'O CIOBHMKA YN
CaMIM IepiOfOM YKJIafaHHSI 10T0 a00 X ITOBI/IBHUM IPOLIECOM BXOIKEHH
HOBOT'O C/I0BA 10 JIEKCUKOHY.

Y nonbehkilt MOBi BupasHUKOM ireparuBHoro C3 moxe OyTu it mpe-
¢ikc za-, nmop.: kogudikosani zamlaskaé (SJP Dorosz.; SJP PWN), zacmokaé
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(SJP Dorosz; SJP PWN); nexomudikoBaHi zasiorbaé, zachlupaé, nHamp.:
Chtopak zamlaskat i siorbngt ponownie, oprézniajgc tym samym fiolke z os-
tatnich <...> kropel (Gasiorek, 2022, c. 83); Skosztowat, zasiorbat kilka razy.
Otart dlonig usta, wyszedt do sieni (Patkowski, 2022, c. 71).

KonTnHyyM KBaHTUTaTMBHUX MOAV}iKalill B yKpaiHChKiil MOBi, OKpiM
pisHOBUIB KaTeropii KpaTHOCTI, POPMYIOTD TAKOX JieBepOaTNBH, SAKi Imepe-
JAOTh CTYIIiHb BUABY IPEAMKATVBHOI 03HAKY — HEIOCTATHIN 41 JIOCTATHIIL.
JlepuBaTy Ha MO3HAYEHHA HEJOCTATHBOTO CTYIIE€HA BUABY IPEAVUKATUBHOI
O3HaKJ, YTBOPEHi 3a JOIOMOroi KoHQikca Mmif-...-yBa-, MOXXYTb BUpaka-
TY JiBa JOJAaTKOBi CEMaHTMYHI BiITIHKY — ‘3/IeTKa, He B IIOBHY CUJIy BUKO-
HYBAaTH JIif0, CyIIPOBOJKYIOUM HElo iHIIy Mil0’ Ta ‘4ac Bif yacy i1 He Jyxe
iIHTEHCMBHO BUKOHYBATH [jil0, HA3BaHy TBipHUM niecnoBom’ (TopofeHchKa,
2004, c. 312), mop.: niocvopbysamu (BTCCYM, c. 967; TCYJIM, c. 92), nio-
ymoxysamu (BTCCYM, c. 969; TCYJIM, c. 102). YV ninrsoykpainictu-
i Bigomi 11 i cipobu kBasigikyBaTy MOXifHI OMHNUIIL 3 TAKUMU Bif-
TiHKaMM CeMaHTMKK. M. IBaHOBMY BiTHOCUTD iX O KOMITaTMBHOTO pOLY
niecniBHoi fii (IBanoBuy, 2015, c. 212), A. I'pumenko i C. Coxonosa — o
IIPOLIECHO-CYIIPOBiJHOTO (FpMLueHKo, 1997, c. 415; Cokomnosa, 2017, cc. 426—
427). lepmBaTu X, sIKi HOCTA/IN 3a JOIIOMOTOI0 KOH(iKca NpH-...-yBa-, 371e-
0i/1BIIIOTO aKTyaTi3yI0Th HEIOCTATHIN CTYIiHb BUABY CYNPOBifHOI Aii, mop.:
npunnamkysamu (BTCCYM, c. 1127; TCVYJIM, c. 102), npucvopbysamu
(BTCCYM, c. 1134; TCVYIIM, c. 92), npuymaxysamu (BTCCYM, c. 1139),
npuymoxysamu (BTCCYM, c. 1139; TCYJIM, c. 102).

CeMaHTNMYHA O3MLiA ‘BUIABATY 3BYK JOCTATHBO peasnizoBaHa JIi€C/IO-
BaMMl HeJOKOHAHOTrOo BMAY. EKcIrikaTopoM ciayrye KoH}iKc BHU-...-yBa-,
AKUI Hafla€ IIbOMY KBaHTUTaTMBHOMY C3 HOAAaTKOBOTO BifTIHKY ‘CTapaH-
HO, PETEJIbHO’, IIOP.: BUNJIAMKYEAMU, BUXPYMYEAMU, EUUMOKYEAMU, 6UCLOP-
6ysamu ta in. A. T'pumenko i C. CoxonoBa BU3HAYAIOTh Lieil pif fi€cTiBHOT
Bii AK yCK/IaIHEHO-IHTEHCUBHUIA, IIPOTE PO3INAMIAI0TD CEpel; PiISHUX MOJIN-
¢ikanii: A. I'pumenko - cepep oninnux (I'puitenko, 1997, c. 415), Topi Ak
C. Coxonosa — cepep BnacHe kinbkicaux (Coxonosa, 2017, cc. 425-426).

Jpyruit T MOTUBYBa/IbHMX BiTHONIEHDb MiXK TBIPHMM i IOXiTHUM CJI0-
BaMu 00’€fHYE JieBepOaTMBM, CEMaHTMKA SIKMX 3a3Ha€ KOHTaMiHamii 3Ha-
YeHHs TBIPHOI OCHOBM i C/IOBOTBOpPYOro 3acoly, y pe3y/IbraTi 4oro Io-
CTa€ OAVHMIIA, CIIOPifJHEHa 3 TBIPHUM CJIOBOM, aje fIka HOMiHye€ HOBY
koMiiekcHy gito (Kapminoscepka, 1990, c. 50), 1[0 XxapakTepHO AJIs MyTa-
uitanux C3. JlepuBalio TAKOrO TUITY 3acBi[4€HO AK B YKPaiHCBKili, Tak
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i moNbChKiN MOBax. BiacHi criocTepesxeHHA JAKOTh MIiICTaBU BUCHOBYBATH,
1[0 Gi/IBILI IOLIVPEHNM € TBOPEHH: AepuBaTiB 3 MyrauitauM C3 y mosb-
CbKill MOBi. JJocuTh aKTMBHUM CIIOBOTBOPYMM 3aCOOOM TYT CIIYTYeE IIpe-
dikc wy-, mop.: wychteptac (SGS, 111, c. 72; SGJP) i3 cemaHTUKOIO ‘0 czlow.
wypi¢ jaki$ ptyn glosno, szybko i malymi tykami’ (WSJP; SJP PWN;
SJP; SSGCZP, V, c. 91), abo ‘chlepcza¢ zjes¢ cos rzadkiego, wypi¢ co’ (SJP
Dorosz.); wychlipa¢ (SGS, 111, c. 70; SGJP; SSGCZP, V, c. 90) i3 ceMaHTUKOIO
‘wypi¢ do konca porcje jakiegos napoju glosno, szybko i matymi tykami’
(WSJP), a6o ‘mlaskajac, wypi¢ co$§” (SJP PWN), a6o ‘chlipajac, mlaskajac
wypic co’ (SJP Dorosz.), Hanip.: Krohn wychteptat napdj, a Thor obiecat sobie,
ze znajdzie mu prawdziwe jedzenie (Rice, 2014, c. 188). IToni6He 3Ha4YeHHS
Bupaxae it fepusar wysiorba¢ (SGJP). Iloxigne miecnmoBo wymlaskaé pos-
BuHyno C3 ‘wypowiedzi¢ mlaskaczac® (SJP Dorosz.), Hanp.: — Spokojnie,
mamy czas - powiedziatem. — Nie musimy sig spieszyc¢ <...> - Przepraszam -
wymlaskal. - Ja zawsze szybko jem (Barclay, 2010, c. 287). Cnoco6om im-
nepdexTuBanii Biff LUX [i€CTIB IMOCTAOTh KOPEIATH HEeTOKOHAHOTO
Bupy: wychteptac — wychteptywac (SGJP), wychlipaé¢ - wychlipywac (SGJP),
wysiorba¢ - wysiorbywaé (SGJP), wymlaskaé - wymlaskiwaé (SGJP). Cepen
inmmx pepusaris 3 myrauiitaum C3 - xopudikosani nachleptac sig (SGJP;
SJP Dorosz.; SGS, 111, c. 72), rozchteptac (SIJP), rozchrupac (SIJP); nexopndi-
KOBaHi: pochrupaé, namlaskaé sie, nachrupac sig Tomo.

B yxpaiHcbkiit MOBi KoudiKoBaHUMM € noxpymamu 3i 3Ha4eHHAM 3'ic-
™, xpymatoun’w (BTCCYM, c. 1095; CYM-20), cxpymamu 3i 3Ha4eHHAM
‘FicTu mock i3 xpymrorom (BTCCYM, c. 1422; CYM-20); HexopudikoBa-
HVIM — NPONAAMKAMY i3 CEMaHTUKOIO ‘CKa3aTli, IPOMOBUTY IUIAMKAIOUN Ta
in. OKpiM TOTO, TPAIUIAIOTHCS MOOAMHOKI BUMALKY yTBOPEHHs AeBepbOa-
TUBIB BiJl aHa/Ii30BaHOI JIEKCMKO-CEMaHTUYHOIL IPYIIN Hi€C/TiB-OHOMATOIIiB
y pe3y/IbTaTi MOABITHOTO MOTUBYBaHHA. Y TaKMil CIIOCIO MOCTAJIO 1i€CTIOBO
sucvopbamu / sucvopbysamu B pedeHHi: — bo swinky mpeba depycamu nio do-
ensoom. Y Hei Kypauuil Mo3oxk, iit abu uyo-1ebyov, i 20mosa HApoOUMuU MaKux
OypHUYDb, W40 0eCAMb POSYMHUX HO0I08iKi6 He BUCLOPOAIOMY 11020 CKAHOA-
ny (@panko, 1960, c. 48). Criepiuy 3a fornoMororo npedikca BU- yTBOPUBCS
BepbaruB 3 MyTauirtaum C3 ‘cbopbatoun, BunmBaTy abo 3'iat 1mo-Heby b
0e3 3a/IMIIKY’, SIKMIT 3TOJOM YHAC/iIOK IIePEOCMIC/IEHHs eKCIIIKOBAaHOTO
HUM MyTaniiHoro C3 CripyunMHUBCA O 3BU CEMAHTUYIHOTO AepuBaTa 3i
3HaYeHHAM ‘TIOTaCUTV; IIPUIVHNUTY 10-HeOYIb, He JaTV PO3BUHYTUCH 4O-
MYCb; TiKBiyBaTIL.
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BucHoBKu

Omneprta Ha TBIpHY OCHOBY AK CUCTeMaTU3yBa/lbHUI YMHHIUK, 1O € 3acaj-
HMYMM OCHOBOLEHTPUYHOI AepMBaTOJIOTI], la€ 3MOTY JOCIJKyBaTy pisHi,
nepen6adyBaHi MM PaKypcOM HayKOBi Ipo6reMn i B 3icTaBHOMY acIek-
ti. Habip peneBaHTHMX KpuTepiiB 100 0COOMMBOCTEN CIOBOTBipHOI IIO-
BeJiHKM aHaJ1i30BaHUX CJIiB 11 KOJIO MOPYLIyBaHUX MUTAaHb Y TAKUX JOCTIi-
IPKEHHAX 3aJIeXKNUTD BiJj piBHA CIOPiJHEHOCTI MOB, y MeXXaX AKX BMBYa-
10Tb GaKTUIHUI MaTepial.

CHOpiHeHICTb YKPaIHCBKOI i OIbCHKOI MOB 3yMOBJIIOE MOAIOHICTD fie-
pMBaLIifiHOI CIIPOMOYKHOCTI JIi€ECTIiB-OHOMATOIIIB Ha ITO3HAYEHHA 3BYKOBMU-
ABY B IIPOLIECi CIIOKMBAaHHA peani3oByBaTU Ti UM Ti CEMAaHTHYHI IO3MUILii,
CBiJTYEHHAM YOTO € BiJHOCHA HOJiOHICTh KOHTUHYYMY LIUX CEMaHTUIHMX
No3uULiil i BiJIOBIIHNX CTOBOTBOPYMX 3aC00iB SIK peasni3zaTopiB MO3ULLiIL.
BopHovyac 0co6MMBOCTI TpaMaTUYHOTO /1Ay KO>KHOI 3 MOB, a TaKOX CIIe-
mudika KaTeropusyBaHHs II03aMOBHOI JiMICHOCTi IOCTyTyBaIy IOIITOB-
XOM JIO PO3BUTKY TUIIOBOTO /1 KOXKHOI MOBY CIOBOTBIpHOTO IIOTEHIIiay,
IO pe3y/NbTYyBalO BiIMiHHOCTAMM OOCATY €KCIUIIKOBAaHUX CEMaHTUYHMX
IIO3U1Jil1, YHa/Ie)KHEHH A IepMUBaTiB 10 Ti€l 4y Ti€l IO MHY TEMIIOPAIbHUX
YU KBaHTUTATUBHMX MOAubiKaliiit To1o.

Bep6anbuy sony TCII Bif3ByKoHac/mifyBalbHUX Hi€C/iB Ha IO3HAYeH-
HS CYIIPOBiJTHOTO 3BYKOBMABY B IIPOILieCi CIIOXXMBAaHHA GOPMYIOTD Ji€c/o-
Ba 3ae6inbioro 3 mopudikaniiiaum C3, peanizoBaHuM npedikcarTbHUM
i spigka npedikcanbHo-cydikcanbHUM criocob6amu TBopeHHs. CliIbHUMU
I/1s1 mepuBatiB 060X MOB € iHxoaTuBHe it fenimitTaruBHe C3 5K pi3HOBUIU
TeMIIopabHUX Moaydikaniit Ta irepatusHe C3 AK pi3HOBN/ KBAHTUTATUB-
Hux mMopudikaniin. KOHTMHYyM ceMaHTMYHUX MO3UIiJT BepOanbHOI 30HU
TCII anani3oBaHMX fi€c/IiB B YKPAaiHCbKill MOBi, OKPiM LIbOTO, JOIOBHE-
HUII 11le TPbOMA MO3MIIAMM KBAHTUTATUBHMX Mofudikaniit — cemenbbak-
TuBHUM C3 fK pelpe3eHTaHTOM KPaTHOCTI Ta KOMITaTMBHUM 11 iHTeHCUB-
HuM (ycknapgHennM) C3 AK pisHOBMAAMM, IO NePefaloTh CTYIiHb BUABY
npenukatuBHOl o3Haku. [leski meBepbaTuBu B pe3y/nbraTi KOHTaMiHaIil
3Ha4YeHHs TBIPHOI OCHOBM i C/IOBOTBOPYOrO 3ac00y pO3BUHY/IN 3[aTHICTD
BUpaXKaTy MYTAlliliHi CTOBOTBipHI 3HaueHHs, 06araTo 3 sIKMX Ha CbOTOf-
Hi KopndikoBaHi B 060X MOBax. Bi/bIl momMpeHNM TaKuil TUII AepuUBalil
€ B ITOJIbCBKill MOBI.

3arazoM oKpec/eHHS (YHKIIIOHa/IbHOTO HaBaHTA>KeHHS TBipHOI OCHO-
BM BiJI3BYKOHAC/Ii/lyBa/JIbHMX Ji€CIIB I IPOAYKYBaHHA HOBUX C/IiB € BaXK-
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JIMBKMM €TaIloM, IIO-Tiepule, IOAANbIIOTO PO3BUTKY OCHOBOLIEHTPUYHOTO
HalpAMY JOCIIJKEHHs PiSHMX [JepUBaLiiIHNX IPOLECiB, ABUI B YKpaiH-
CBKill i TOJIbCHKiN MOBaX; MO-APYTe, MPOBEIEHHA TAKOTO JOCII>KEHHA B 3i-
CTAaBHOMY aCIIeKTi, 1[0 YMOXX/IMB/IIOE IOPiBHATH NepUBaLIiIHNII TOTEH 1A
aHA/Ii30BaHNX ONVHUID B 000X MOBAX, BUABUTHU CIII/IbHE Ta BifMiHHE; I10-
TpeTe, 00CTeXXeHHs AepMBAIiTHOTO MOTEeHIlia/ly BTOPMHHMX Hi€cliB 3a-
rajioM i BiI3BYKOHAC/iIyBaJTbHMUX 30KpeMa; IO-4eTBepTe, HMOINIMOIeHHS
¢doKycy yBaru Takoro o6CTe>XXeHHs — IIbOTO pasy JIOro 30Cepe>KeHO Ha JIeK-
CUKO-CEeMaHTUYHY TPyIy BiI3ByKOHAC/IiyBaTbHUX [Ii€C/TiB Ha IO3HAYEHH
CYyIIPOBiJJHOTO 3BYKOBUABY y IIPOLIECi CIIO’KMBAaHHAL.
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